1 - Seguire attentamente le istruzioni
di montaggio e d'uso per garantire
un funzionamento corretto e sicuro
dell'apparecchio.

2 - Conservare le istruzioni per
future necessita. Per eventuali problemi
contattare il rivenditore.

3 - Il prodotto non deve essere
modificato. Qualsiasi modifica annulla

le approvazioni di sicurezza e puo rendere
pericoloso |'apparecchio.

4 - Rotaliana declina ogni responsabilita
per danni causati a cose o a persone
da un non corretto uso dell'apparecchio.

@

1 - Follow carefully the assembly and use
instructions to guarantee a correct and
safe function of the luminaire.

2 -- Keep the instructions for future needs.
For any problems, get in touch with your
supplier.

3 -- The product must not be modified.
Any change will nullify the safety
guarantees and may make the luminaire
dangerous.

4 -- Rotaliana declines all responsibility
for damage caused to things or persons
by any improper use of the luminaire.

1 -- Suivre soigneusement les instructions
de montage et utilisation pour garantir un
correct et sur fonctionnement de I'appareil.

2 -- Garder les instructions pour des
futures necessites. Pour tous problemes,
contacter le revendeur.

3 -- Le produit ne doit pas etre modifie.
Toute modification annule les approbations
de securite et pt rendre dangereux
I'appareil.

4 -- Rotaliana decline toute responsabilite
pour les degats causes choses ou
personnes this une incorrecte utilisation
de I'appareil.

@

1 - Bitte lesen Si e die Montage-und
Gebrauchsanleitungen aufmerksam, um
eine richtige und gefahrlose Arbeitsweise
der Leuchte zu gewahrleisten.

2 - Bewahren Si e die Anweisungen
flir zuklnftige Notfalle auf.

3 - Das Produkt darf nicht verandert
werden.Jede Anderung annuliert die
Sicherheitsbestimmungen und kénnte zu
einer Gefahrdungdurch die Leuchte
fuihren.

4 -- Rotaliana it nicht fiihr Schaden
verantwortlich, die dutch Dritte bei
unsachgemaBen Anwendung der Leuchte
verursacht werden.
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Rotaliana srl

via Trento 115 - 117
38017 Mezzolombardo
Trento, Italia

*sjonpoud 21U0.}o8I8 puE [edL}0B[e
10} WaysAs Uol}os||0o sjeledss [e20] B}
Jnoge J|osINoA woyul ases|d ‘me| Aq
pauoloues s uoljejolA Aue ‘Jonpoud ayj jo
9[040 8J|| 8Y} Jo pus 8y} je ssem Jo [esodsip
B8y} Uo aAdalIg siy) 0} Juensind paidope
suonenBal pue sme| [BUOIBU JUBAS|S] pue
3N/61/210Z 8A308IQ JO seinpado.d sy}
Ulm 8oueploooe U] ‘sjoedull [ejuswuoliAuS
anebau juanaid o} Ajgjeledss psjos||0o
aq 1snwi | "e1sem [edoiunwi

psposun se pasodsip 8q
jouued jonpoud 8yl NOILNILLY

*alleuiwin| ayj uo papiaoid
a.e suopes|pul oN “ulel ysuiebe papinoid si
uonoajoud ON "W Z|, 2 @ JO S8Ipoq

PIOS YjIM JOBJUOD JsuleBe aAoaye @
SI UONO8}0Id "0Z dI [9A8] UONO8}01d

Aioyepuews
s Buipunols "10joNpuod Yues ue
0} pejosuUu09 aie sped 8AI}oNpUOD @
9|qISS899. BY} :UOlJE|NSUI |BljUSSS]

T. +39 0461 602376
info@rotaliana.it
rotaliana.it

ozdl D 3D

-ojezz|e10ads ajeuosiad
Bp 8jusweAIsn|osa jinbese alesse @

OUOABP BuoIZUBINUEW & OIBBRIUOI

“asn Buunp Aypiwny wouy dwe| ayj 108}0.d
‘syuabuslep Buisn Jnoym Ing Yjoo 1os e
UM PBUESIO 8¢ UBD SIBA0D PUE SI0}08|jal
‘sasse|b ‘sapeysdwe| se yons
s90eNS “AJpILny 0} pasodxa aq
JOU JSNW JUSLIND JONPU0D Jey} sed

°|00 03 qIng By}

anes| pue ‘pnaad Aiddns dwej sy yjo uiny
10 193005 s}1 woly Bnid dwe| sy} srows.
shem|e ‘BuiyiAue Buiop alojeg
‘pa /qing ay) Buioejdau to/pue
jun ay) Bujurejurew pue Bunyiy

an

ZH0S OV A 0¥Z / 022
abeyjjon Buneledp

'Soljs1IB}oRIBYD [BOIUYOD |

suononysul Bupelado pue Ajquiessy

R1 - 3 DINA H1
on-off

Made in Italy

.

Rotaliana
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R1 -3 DINA H1 ON-OFF

@24

@ 50

Light Source MID POWER LED
Power 21 W
Kelvin 2700
Dimmer on/off
Lumen 1.380
CRI 90
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DINA H1 DINA H1 DINA H1

CAVO TRASPARENTE/BIANCO =+ j
CAVO TRASPARENTE =

IT - NON LASCIARE RICCHEZZA DI CAVO
ALL'INTERNO DEL ROSONE

FR - NE PAS LAISSER TROP DE CABLE A
L'INTERIEUR DE LA ROSACE.

DE - KEINE KABELFULLE IM INNERN DER
ROSETTE LASSEN.

EN - DO NOT LEAVE EXCESSIVE CABLE
SLACK INSIDE THE WALL ROSE.

IT - COLLEGARE | CAVIN - L - (& SOLO DOPO AVER
COLLEGATO TUTTE LE SORGENTI LUMINOSE

FR - NE CONNECTER LES CABLES N - L - ® QUUNE FOIS
BRANCHEES TOUTES LES SOURCES LUMINEUSES

DE - DIE KABEL N - L -@& ERST ANSCHLIESSEN, NACHDEM
ALLE LICHTQUELLEN ANGESCHLOSSEN WURDEN.

EN - CONNECT N - L -(© CABLES ONLY AFTER
CONNECTING ALL LIGHT SOURCES

incluso / included

6x 6x  6x 1x
0
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